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A' FELSÉGES CSÁSZÁR ÉS APOSTOLI KIRÁLY Kt-
GYELMES ENGED ELMÉBŐL. 

• í n d ú I t . B é t s b ő l , K e d d e n , D e c e m b e r 7-dik . n a p j á n , 1815-ű ik e s z t e n d ő b e n . 

B é t s. h o g y az e l l e n s é g e lő t t e l h u l l o t t , vagy 
- megsebes í t t e t e t t k a t o n á k ö z v e g y e i k n e k e's 

M i n d e n , R a j n a m e l l y é k e ' r ő í i d e j ö t t á r v á i k n a k l e l s e g é l l é s e k , vége t t . Z s i n a g ó g á -
N é m e t O r s z á g i hivatal s z e r é n t v a l ó , m a g a - i k b a n 1067 fo r . V . C z . g y ű j t ö t t e k , e ' m e l -
n o s , és k ö z ö n s é g e s t u d ó s í t á s o k s z e r é n t , l e t t 80 pár ka tonáknak va ló botskor t Isinál-
k í v á n a t o s , friss és j ó e g é s s é g b e n v ö n a* m i t a t t ak a' m a g o k k ö l t s é g e k e n . . 
Fe ls . U r u n k , és a ' F e l s . O r o s z C s á s z á r , 's 
Prussz ia i K i r á l y E ő F e l s é g e k k e l e g y ü t t a b - . A' tsatázó mezőkről,. 
han f o g l a l a t o s k o d i k , h o g y A T é m e t O r s z á g -
nak, s ö t e g é s z E u r ó p á n a k á l l a n d ó b é k é s - ' L Északi Német Országban.. 
s é g e t , t s e n d e s s é g e t , és m e g m a r a d á s t s z e - A * k ö z e l e b b m ú l t pos ta n a p o n kő i t ú j -
r e z h e s s e n e k , m e l y e k n e k e s z k ö z l é s e k r e m i n - s á g l e v e l ü n k b e n arról tudós í to t tuk r ö v i d e 
den h a t a l m o k b a n l é v ő e s z k ö z ö k e t m e g is d e n a' ké t M a g y . Hazá t , h o g y a' Svétziai 
t é t e t n e k , 's a b b a n f o g l a l a t o s k o d n a k , h o g y K o r o n a H e r t z e g k o r m á n y a alatt lévő egye - -
a' m a g a g y ő z e d e l m e í b e n f e l f u v a l k o d o t t Na- s ű l t h a d i s e r e g e k n e k e g y része BülowVnisz-
poleon Császár t m e g z a b o l á z h a s s á k , 's o l y s z o - . s z u s G e n e r á l Lajt inant vezé r l é se alatt m á r 
r o s h a t á r o k k ö z z é s z o r í t h a s s á k , m e l l y e k e n n H o l l a n d i á b a is b e n y o m u l t , és h o g y a n n a k 
túl t ö b b é n e m e h e s s e n . n e v e z e t e s e b b városi t meg is i iódolfaí ía l é 

g y e n . — E z a ' b í r e s és szerentsés v e z é r , , 
A ' F e l s . K i i ; U d v a r i M a g y . K a n t z e l l á - N o v e m b . 2o - ik nap ján k ö v e t k e z e n d ő s e r -

f i ának k é t é r d e m e s tagja i t , ú g y m i n t Wlas- k e n t ő h i r d e t m é n y t in téze t t a' Hol land ia i : 
sich Jó'sef és Babos Jósef U d v a r i S e c r e t a - l a k o s o k h o z : . , 
rius U r a k a t , az itt m o s t n a g y m é r t é k b e n „ A m i M o n a r k á i n k n a k f e g y v e r e i k e t 
u r a l k o d ó i d e g e k h i d e g l e l é s e ( f e b r i s n e r v o - g y ő z e d e l e m m e l k o r o n á z t a m e g az isteni 
S a ) h a s z n o s é l e t é k t ő l m e g f o s z t o t t a , az e l s ő t g o n d v i s e l é s , és E u r ó p a szabad népeinek 
^ o v e m b . 2 t - i k é n ' , , a z u t o l s ó b b a t h a r m a d ; , h a t a l m a s F e j e d e l m e i a- v é r s z o p ó e l n y o m ó -
ö a P p a l a z u t á n . j á n a k Napóleonnak ha ta lmát most másod- . 

A z i d e v a l ó Z s i d ó l a k o s o k , v a l a m i n t én . ! s z o r t e l t é k s e m m i v é . . M o s t - m á r egészlen 
" b e l ő t t e m á r s o k í z b e n , ú g y m o s t a n á b a n is m e g szabadu l t N é m e t O r s z á g azon gyala-
m e g b i z o n y í t o t t á k F e l s . F e j e d e l m ü n k h ö z va - za tos b t l m t s nlol , a' m e l l y alatt m m - l e n 
» * i g a z h í v s é g e k e t , és a ' h a z a v é d e l m e z ő i b o l d o g s á g á r ó l 's s z e r e n t s e j e r o l l e kel let t va-
e r á n t v a l ó f e l e b a r á t i s z e r e t e t e k e t az á l t a l , la m o n d a n i . ' 



„Hollandusok ! T i , a"* k i k m a g a t o k a t 
az e l n y o m a t t a t á s n ' a k e l é b b e l l e n e s z e g e i t é 
t e k m i n t s e m m i , e l é b b l e h á n y t á t o k a' s z o l 
ga ság j á r m á t m i n t m i , m o s t ti é r e t t e t e k 
is ü t az e l n y o m á t t a t á s a l ó l v a l ó f e l s z a b a 
d u l á s n a k ó r á j a , a' m e l l y a lá a 1 s z e r e n t s é t -
l e n s o r s , m i n d e n , v é t k e i t e k n é l k ü l t i t eke t , 
m i n t s o k a k a t r e k e s z t e t t v a l a . — A z a ' s z ö 
v e t s é g e s á r m á d a , m e l l y a ' n a g y Qustav 
Adolf u t á n k ö v e t k e z e t t F e j e d e l e m v e z é r -
l e s e 'a lat t N é m e t O r s z á g é s z a k i r é s z é b e n 
g y ő z e d e l m e t n y e r t , m o s t a ' ti h a t á r a i t o k o n 
b é l é p , 's t i t e k e t arra i n t , h o g y azt a' p é l 
dá t k ö v e s s é t e k , m e l l y e t e g é s z . N é m e t O r 
s z á g b a n a ' ti b a r á t i t o k és a f y á t o k f i a i a d . 
t ak . " 

„ A z é n v e z é r l é s e m alat t l é v ő P r u s s z u s 
o s z t á l y s e r e g , m e l l y a z o n a r m a d á n a k e g y 
r é s z e , l e g k ö z e l e b b k e z e t á d t i n é k t e k a r r ó l , 
h o g y a z a ' ti s z a b a d t s á g t o k n a k és s z e r e n -
t s é t e k n e k e s z k ö z l é s é b e n v e l e t e k e g y ü t t 
m u n k á l ó d n i f o g , és ha a z o n e l n y o m a t t a -
t á s to l m e g s z a b a d u l t o k , m i n d e n t e n g e r e k e n 
l o b o g n i f o g n a k a ' t i v i t o r l á i t o k . — L e g y e 
t e k e r á n t u u k b i z o d a l o m m a l , m á r e z e l ő t t 
is m e g é r d e m l e t t ü k azt t ő t l e t e k , s z o r o s ka
t o n a f e n y í t é k ü n k é s a z o n k í v á n s á g u n k á l 
t a l , h o g y t i t e k e t m e g s z a b a d í t a n i i g y e k e 
z ü n k , m e g f o g j u k azt é r d e m l e n i . " 

„ H a n e m m i is í l l y b i z o d a l o m m a l j á 
r u l u n k h o z z á t o k , m i n t j ó s z í v ű , d e r é k és 
r é g i s z o m s z é d a i n k h o z , és b a r á t i n k h o z . M i 
is arra t á m a s z k o d u n k , h o g y ti v e l ü n k e g y ü t t 
f o g l a l a t o s k o d n i f o g t o k a z o n n a g y m u n k á 
n a k e s z k ö z l é s é b e n , m e l l y n e k e l é r é s é r ő l , 
ha k ö l t s ö n ö s e r ő v e l és i p a r k o d á s s a l l é s z ü n k , 
n e m is k é t e l k e d h e t ü n k . M u t a s s á t o k m e g , 
h o g y r é g i ő s e i t e k h e z m é l t ó k v a g y t o k , va
l a m i n t a z o k , ú g y ti is á l l y a t o k h o z z á n k 
a z o k alá a ' z á s z l ó k a l á , m e l l y e k a ' sza-
b a d t s á g é r t és i g a s s á g é r t l o b o g n a k , é s ú j o b -
b a n t sudá l t a s sá tok a' m o s t é l ő k k e l a z o k n a k 
a' ba t av ia i l é g i ó k n a k v i t éz i b á t o r s á g o k a t és 
á l h a t a t o s s á g o k á t , a' k i k az i g a z ü g y m e l 
l e t t h a d a k o z n a k s. a. t. Biilow a? Prusz

sziai Kh\ 3-ik Osztályseregnek komman
dirozó Generálissá. 

A' H á g a i t u d ó s í t á s o k is m e g e r ő s s í t i k 
azt a ' b í r t , h o g y H o l l a n d i á n a k és a' több 
s z ö v e t s é g e s t a r t o m á n y o k n a k n e v e z e t e s e b b 
v á r o s i a ' F r a n t z i a j á r m o t n y á k o k r ó l ' lehány
ták , és a' s z a b a d t s á g l o b o g ó z á s z l ó j a -alá 
á l l o t t a k . — Utrecht m e l l e t t u g y a n néhány 
F r a n t z i a o s z t á l y s e r e g e k ö s z v e g y ű l v é n a' 
S v é t z i a i K o r o n a h e r t z e g g y ő z e d e l m e s sere
i r é n e k e l l e n t á l l a u i a k a r n a k : m i n d a z á l t a l a' 
f ő i d n é p e n a g y o n b o s s z o n k o d v á n réájok 
m i n t n y o m o r g a t ó j o k r a , s e m m i j ó t s e m re-
m é u y l h e t n e k m a g o k n a k , a n n á l i n k á b b , 
m i v e l H o l l a n d i á n a k e r ő s s é g e i b e n semmi 
k a t o n a ő r i z e t e k n i n t s e n e k ; a ' szabadtság 
e l e v e n é r z é s e is a n n y i r a l e l k e s í t i a' n épe t , 
h o g y k é s z e b b m e g h a l n i , m i n t magát a' 
F r a n t z i a t e r h e s j á r o m a lá b o t s á t n í . 

* S V W « 

A ' B e r l i n i k ö z ö n s é g e s ú j s á g l eve lek
b e n k ö v e t k e z ő f o g l a l a t ú H a m b u r g i tudósí
tást o l v a s u n k : „ A " s z ö v e t s é g e s armadák-
n a k k ü i ö n b k ü l ö u b u t a k o n h o z z á n k jöt t ál
d o t t h í r e i g e n n a g y é r z é k e n y s é g e t okozott 
a 1 n á l l u n k l é v ő F r a n t z i á k b a n s az ő előja- ' 
i k m á r i s l e t s ü g g e d t f e j e k k e l j á r n a k úttza-
i n k o n , 's f é l e l e m m e l v á r j á k ó r á j o k n a k vég
ső ü tésé t . ' — G r ó f Ghaba'i, a' k i a' rosz-
s z a k k ö z t n e m l e g r o s s z a b b , d e n e m is leg 
j o b b , és a' k i M a r s a i Davoust e l ő t t resz
k e t v e á l l , a z o n a l k a l m a t o s s á g g a l , m'.dofl 
a' v á r o s n a k e l e g e n d ő e l e s é g g e l v a l ó meg-
t ö l t e t é s e , é s az i d e v a l ó b a n k ó n a k t i lalom 
alá v a l ó t é t e t é s é p a r a n t s o l t a t t a k v o l n a , .tett 
u g y a n e g y n é h á n y l é p é s t a' p o l g á r o k niel-
l e t t , ' d é s e m m i t s e m e s z k ö z ö l h e t e t t } mind
a z á l t a l h a s z n á l t a n n y i b a n , h o g y az ő köz
b e n j á r á s á r a m a r a d t m e g é p s é g b e n a' Sz. 
G y ö r g y k ü l s ő v á r o s , m e l l y e t e g é s z l e n l e 

a k a r t r o n t a t n i a' n e v e z e t t F r . M a r s a i . 

S o k o d a v a l ó l a k o s o k , a' v á r o s ke
m é n y o s t r o m o l t a t á s á t ó l f e l v é n , h o n n y a i k -
b ó l k i k ö l t ö z n e k . — E g y o d a v a l ó u a p s z 3 ' 
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Hios e m b e r , a ' k i v a l a m e l l y m e ' g t i l a l m a z o t t " 
fegyvert r e j t e t t e l , h a d i t ö r v é n y s z é k e l e i - . 
l e i d é z t e t v é n , 's a r r ó l m e g is g y ő z e f t e t v é n , 
agyon l ö v e t e t t . - — ( A z l B o r j - i k e s z t e n d ő 
le l i F r . h á b o r ú b a n itt B é t s b e n is avval vá
doltatván e g y i d e v a l ó n y e r e g g y á r t ó , h o g y 
ő egy á g y ú t r e j t e t t e l a' háza alatt v a l ó p i n -
tze'bén , h a s o n l ó s z o m o r ú sors ra ju to t t , á m 
bár az i d e v a l ó M a g i s t r a t u s e s e d e z e t t l é 
gyen i s é l e t b e n v a l ó m e g h a g y a t t a t á s á é r t az 
itt vói t F r a n t z i a K o m m e n d á n s n á l . ) 

Lübeckből, N é m e t O r s z á g n a k a' H o l 
steini h e r t z e g s é g b e n f e k v ő r é g i n a g y és 
erős k e r e s k e d ő v á r o s á b ó l í g y í r t ak N o v e m b . 
14-ik n a p j á n : Itt , úgymond, és H a m 
b u r g b a n , ' m i n d e n n a p s z o m o r ú b b a ' m í 
sorsunk. M a r s a i Duvoust N o v e m b . 1 7 - i k 
napján a' R a t z e b u r g i t á b o r h e l y e t m e g é g e t 
tette , .-a' S z ö v e t s é g e s s e r e g e k p e d i g R a t z e -
b u r g o t , é s Gr . G r ö n a u t e l f o g l a l t á k . A ' m i 
kapuink e l ő t t v a l ó á r n y é k o s s é t á l ó h e l y e k 
és k e r t h á z a k m i n d l e r o n t a t t a k ; a' H a m 
burgi b a n k ó b ó l , N o v . l / j - i k é n 25C0OO m á r k 
"ert p é n z v i t e te t t e l . (Egy m á r k a r a n y 
l6 la tot n y o m , 's 3 6 a r a n y r a m e g y é n ; e g y 
márk e z ü s t h a s o n l ó k é p e n 16 l a t o t , v a g y 
8 t a l l é r t ) . 

A ' I l i l d e s h c i t n i k ö z ö n s é g e s ú j ság l e v e 
lek s z e r é n t , a ' F e l s . P r u s s z i a i K i r á l y és a' 
^ agy B r i t a n n i a R é g e n s h e r t z e g a b b a n e g y e z 
tek m e g e g y m á s s a l , h o g y az A l s ó S z a k s z ó 
é i K e r ü l e t b e n f e k v ő l l i l d e s h e j m i H e r -
c ' zegség , ( m e l l y h a j d a n P ü s p ö k s é g v ó i t , 
hanem k é s ő b b e n s a e c u l á i i z á l t a t v á n , az a z , 
V l , a g i b i t t o k k á t é t e tvén a ' P r u s s z i a i K i r á l y 
i g ^ V e s z t f á l i a i ö r ö k s é g é h e z kap l so l f a to t t ) 
a z A n g l i a i K i t á l y n a k N é m e t O r s z á g i b i r 
toka iva l , a' B r a u n s c h v v e i g - L ü n c b u r g i h e r 
c e g s é g g e l k a p i s o i t a s s é k ö s z v e , m é l l y n e k 
e l f o g t a l t a t á s a A n g l u s G e n e r á l G r ó f W a l -
" j Q ' l e o r e b í z a t o t t , a' ki a z o n . H e r c z e g - ' 
s"'ífo'ek f ő -vámsába Hildesheimba, N o v e m b . 
3-ik t u p j á p \yé i s m e n t . A ' n e v e z e t t A n 
gliai r é g e n s H e r t z e g , m é g m o s t is b e t e g 

é d e s at tyának I I I . G y ö r g y n e k n e v é b e n ki i . 
v e t k e z e n d ő h i r d e t m é n y t tétetett a z o n hcr -
t z e g s é g b e n k ö z ö n s é g e s s é : 

I l i h l e s h e i m i H e r t z e g s é g l a k o s i ! S o k 
v á l t o z ó -történélek után az én u r a l k o d á s o m 
alá v a g y u k vet tetve. L e g t e r m é s z e t e s e b b , 
's t i r eá tok nézve l e g k ívána tosabb cz a' 
a ' m e g h a t á r o z á s . T s a k n e m m i n d e n ü l t az 
é n f a m í l i á m N é m e t t a r t omány iva l van k ö 
r ű i véte tve a ' t i h a z á t o k ; a' ti e r k ö l t s ö t ö k 
a' ti r é g i a l k o t m á n y o t o k a' m i é i n k e l m e g 
e g y e z n e k , n a g y ré sz k ö z z ü l e l e k valaha, 
e g y századnál t o v á b b az én ő s e i m hatal
m o k n a k e n g e d e l m e s k e d e t t ; a' s zomszéd-
tság és tapasztalás m e g t a n í t o t t t i teket a z o n 
f u i i d a m e n t o m o s á g a z a t o k r a , m e i l y e k sze-
r é n t a' Braunschvveig - L u n e b u r g i her tze-
g e k u r a l k o d n i szok tak . — S e m m i k ü l ö m b -
s é g e t n e m e s m é r ü n k m i a' m i rég i és ú j 
a l a t t i t nkva ló ink k ö z t , m i n t e z e k , ú g y ama
z o k i s , tu la jdon h a s z n o k é r t , : s n e m má
s o k n a k f e l t é t e t e k é r t , és a l a t tokva ló iknak 
b o l d o g s á g o k é r t f o g n a k u r a l k o d n i , és e ' 

. fog a ' ini i p a r k o d d s u n k / i a k l e g s zebb j u 
ta lma l e n n i . — E h e z k é p p e s t t e l lyes b i z o 
d a l o m m a l l évén , o l l y h ívsége t vá rok tő l l e t ek , 
m i n t a' m i l l y e n t H a n n o v e r á n a k lakosi az 
u t o l s ó b b i d ő k n e k terhes kö rnyű íá l l á sa i 
k ö z t E ő K i r . F e l s é g é h e z muta t tak ; e l l e n 
b e n T i is l e g y e t e k az e rán t b izonyossa l? , 
h o g y e n a' ti ' va l l á s toka t , b i r t o k a i t o k a t , 

' 's j u s s a i t o k a t t e l lyes t e h e t s é g e m sze i én t 
v é d e l m e z n i f o g o m , és 'a' ti javaitokra a ' 
l e g n a g y o b b b u z g ó s á g g a l f o g o k g o n d o t v i 
s e l n i . " 

„ T i is részesül te tek a b b a n a' s z e r c n -
t s é t l e u s é g h e i j , a' m e l l y abilt néhány esz ten
d ő k t ő l f o g v a s o k Német Ország i Statusok 
n y ö g t e n e k v a l a ; T i is az i d e g e n f egyve r 
á l ta l e l szakasztatva vo l t a t ok e g y Német 
O r s z á g i M o n a i kától , b o g y i d e g e n és hoz
zá tok n e m i l l e n d ő t<irvouy< k i u - k , és tá
v o l lévő' Hata lmasságoknak alája b-gye tek 
v e t t e t v e , ná l la lok is m é l y srbekr-t k r l l 
g y ó g y í t a n i , cs mc-g n a g y o b b á l d o z a t o k , s 



v i t é z i i p a r k o d á s o k k í v á n t a t n i f o g n a k , h o g y 
á l l a n d ó b b b é k e s s é g e t , t s e n d e s s é g e t , és bá-, 
t o r s á g o t l e h e s s e n e s z k ö z l e n i , m e l l y e k n é l 
k ü l l e h e t e t l e n a' b o l d o g u l á s t e l é r n i . —-
G y ő z ő d j e t e k í n é g e n n e k s z ü k s é g e s voltá
r ó l , b í z z a t o k a ' M i n d e n h a t ó n a k s e g e d e l m é 
b e n , a' k i n é k e m , 's az é n f r i g y e s e i m n e k 
a' k ö z ö n s é g e s e l l e n s é g e n n m á r g y ő z e d e l 
m e t a d o t t , " t i t e k e t m e g s z a b a d í t o t t , és az 
é n a' ti b o l d o g s á g t o k n a k h e l y r e á l l í tására ŝ 
ö r e g b í t é s é r e f o r d í t o t t i g y e k e z e t e m e t á ldás 
sal m e g f o g j a k o r o n á z n i . — Költ Hannó-
verában, Nov, 5-ikén 1813 észt.. 

II. Felső Szakszoniában. 

A ' T o r g a u i e r ő s s é g n e k K o m m e n d á n s a 
F r a n t z i a G e n e r á l G r ó f Narbonne, a' Fr . 
C s á s z á r n a k A d j u t á n s a , és a ' j e l e n v a l ó há
b o r ú n a k e l k e z d ő d é s e e l ő t t B é c s b e n volt 
e l s ő r a n g ú F r . K ö v e t , a 1 k o r m á n y a alatt 
volt k a t o n a ő r i z e t n e k utolsó m e g m u s t r á l * 
t a t á s á n a k a l k a l m a t o s s á g á v a l l o v á r ó l l e e s 
v é n , a n n a k k ö v e t k e z é s e i b e n a ' m ú l t N o 
v e m b e r k e z d e t é b e n m e g h a l á l o z o t t , és az 
ő u t á n n a k ö v e t k e z e t t F r . K o m m e n d á n s n a k 
G r ó f Dutaillis G e n e r á l n a k r e n d e l é s e s z e 
r é n t a z o n e r ő s s é g l e g f ő b b b á s t y á j á n t e m e t 

g e t e t t e l , m e l l y a' m e g h o l t n a k n e v é r ő l 
Narbonne bástyájának f o g n e v e z t e t n i e n -
n e k u t á n n a . 

Dömitsból a ' S z a k s z o n i a i K i r á l y s á g n a k 
T o r g a u h o z e g y m é r t f ő i d r e az A l b i s f o l y ó 
v íz m e l l e t t f e k v ő k is v á r o s k á j á b ó l e z e k e t 
í r t ák N o v e m b . 2 3 - i k n a p j á n :.' A ' T o r g a u i 
e r ő s v á r n a k o s t r o m o l t a t á s a , . úgymond, t e g 
n a p k e z d ő d ö t t e l . , M i n e k u t á n n a m i n d e n 
s z ü k s é g e s k é s z ü l e t e k m e g t é t e t ő d t e k v o l n a , 
a' k o m m a n d i r o z ó G e n e r á l i s G r . Tauenzinn, 
Jeaneret O b e r s t e r n e k , az A l b i s f o l y ó v í z 
b a l p a r t y á n l é v ő P r u s s z u s s e r e g j o b b szá r 
n y á t k o m m a n d i r o z ó O b e r s t e r n e k m e g pa -
r a u t s o l t a , h o g y v í r a d t a k o r m i n g y á r t t á 
m a d j a m e g a' h a l a s t ó k p a i t y a i n a k t ö l t é s e i n 

l é v ő p o s z t o k a t , a' m e l l y t ö l t é s ke t tős palit-
zadá.fckal v o l t k ö r ü l v é v e . E m i e k a' mz<*. 
t á m a d á s n a k ; is.; h a s z n o s volt a' következese , 
m i v e l a' p a l l i z a d á k n a k ( h e g y e s karókkal 
v a l ó p a l á u k o l á s n a k ) n a g y o b b r é s z e min-
g y á r t ö s z v e ron ta to t t , , ' s a b b ó l a ' m a g a ágyú
i t k é n t e l e n v o l t az e l l e n s é g k i v o n n i . 

M i v e l m i n d a z á l t a l az is észre , .vé te t i , 
d ö t t , h o g y a z e l l e n s é g ezt . a* p o s z t o t , mely
n e k m e g t a r t á s á t ó l s o k f ü g g ö t t , n e m tsak 
m e g e r ő s í t e t t e , h a n e m e g y s z e r s m i n d számos 
f ő b ő l á l l ó t a r t a l é k s e r e g e t is á l l í t o t t ki ma-
g a u t á n . : e l v é g e z t e t e t t , h o g y a z o n posztot 
r é á r o h a n á s á i t a l is e l f o g l a l l y á k , mellyet 
e s t e l i 10 ó r a k o r s z e r e n W é s s e n is v é g b e vit
t e k az ó ' u k é n n y e n v á l l a l k o z o t t k a t o n á k , e's 
v a l a k i t e l o i i t ó l t a l á l t ak a' v é d e l m e z ő ellen
s é g k ö z z ű l m i n d ö s z v e v a g d a l l a k , de még 
a k k o r a' T o r g a u i e r ő s s é g e t e l n e m foglal
hatták. 

T o r g a u a ' S z a k s z ó n i a K i r á ly ságe rős 
v á r o s a , m e l l y ü p s i á t ó l 6 , D rezdá tó l ,9 
m é n f ő i d r e f e k s z i k az A l b i s v i z e mel le t t , 
m e l l y a' h é t e s z t e n d e i h á b o r ú b a n sok vál
t o z á s o k o n m e n t á l t a l , m o s t az Austriai , 
m a j d i s m é t a ' P r u s s z u s h a d i s e r e g e k fog
l a l v á n az t e l . E z e n v á r o s t ó l ' n e m messze 
L i p s i a f e l é , . 1 7 6 0 - i k e s z t e n d ő b e n , N o v e m b . 
1 1 - i k n a p j á n i g e n v é r e s , d e a' Prusszus 
s e r e g e k r e n é z v e h a s z n o s v e r e k e d é s esett, 
a ' m i d ő n a z e l s ő b b e k a' k a s t é l y alatt lévő 
h i d a t m a g o k u t á n l e é g e t t é k . E z a' kas
t é l y Haxtenfelsnek n e v e z t e t i k , m e l l y 177J" 
i k e s z t e n d ő t ő l f o g v a f e n y í t ő - é s dolgozóhaz . 
g y a n á n t t a r t a to t t . — A z 1 7 7 8 - i k eszteq-
d ő b e n t á m a d t h á b o i ú b a n a ' H e i n r i k Prusz
s z i a i K i r . H e r t z e g a r m a d á j á n a k b e t e g kato
n á i e b b e n a' k a s t é l y b a n , o r v o s o l t a t t a k , a 
M a g y . K u r i r e l s ő b b í r ó j a is o t t l a k o t t mint 

t á b o r i o r v o s D o k t o r e g y d a r a b i d e i g . 
V a l a m i n t T o r g a u b a n , ú g y W i t t e n b e r -

g á b a n is F r . ő r i z e t e k v a n n a k , a* j e l e n v a l ó 
h á b o r ú n a k k e z d e t é t ő l f o g v a . E z a' 
v á r o s n e m n é p e s s é g é r e , s e m s z é p é p ü l e t e ' " 
r e , h a n e m a r ra v a l ó n é z v e l e t t E u r ó p á l > a n 

e m l é k e z e t e s s é , h o g y 1 5 1 7 - i k e s z t e n d ő b e n 



itt k e z d e t t e e l Luther Márton a> Reformá-
t s i ó t , é s m i n d az ő életében , m i n d ha l á l a 
után s z á m o s e s z t e n d ő k i g i g e n hí res v ó l t az 
o d a v a l ó f ő o s k o l a , m e l l y e t 1502-ik e s z 
t e n d ő b e n a1 Bólts Fridrik S z a k s z o n i a i V á l . 
F e j e d e l e m o t t an f e l á l l í t o t t va la . E n n e k 
a' f ő O s k o l á n a k t e m p l o m á b a n n y u g o s z n a k 
a' n e v e z e t t R e f o r m á t q r n a , k é s Melanchtpn 
Filepnek is hamvai. 

A ' m i e z e n v á r o s n a k . e r ő s s é g e i t i l l e t i , 
a z o k i g e n t s e k é l y e k Vvóltak e n n e k e l ő t t e és 
T o r g a u f e l é p a l l i z a d á s s á n t z o k b ó l , D r e z d a 
f e l é p e d i g m a g o s t ö l t é s e k b ő l á l l o t t , m e l 
l y e k a z Á l b i s f o l y ó v í z t ő l vé t e t t ek k ö r ű i 5 
m o s t a n i e r ő s s é g e i t N a p ó l e o n Császár k é s z í t 
tette a' Szász -nemzet k ö l t s é g é n . A z e b b e n 
l é v ő k a t o n a . ő r i z e t m o s t I O 0 0 H o l l a n d u s o k 
b ó l á l l , k i k n e k s z á m o k a ' n y a v a l y á k é s 
s z ö k é s m i a t t n a g y o n a l á b b s z á l l o t t , e z e k é n 
k í v ü l 3 0 0 f ő b ő l á l l ó p a t t a n t y ú s s e r e g f e k 
s z i k o t t a n . E n n e k a \ v á r o s n a k K o m m e n 
dánsa a b b a n b í z v á n , hogy a z o n ő r i z e t n e k 
még 12 h o l n a p r a v a l ó elesége, és e g y n é 
h á n y h o l n a p r a v a l ó húsa és lisz,tye v a n , 
a n n a k f e l a d á s á r ó l s e m m i t s e m a k a r h a l l á -

- n i ; t ű z i fája u g y a n k e v é s v a n , d e h a az 
e l f o g y , az o n n a n k i k ö l t ö z ö t t l a k o s o k h á 
z a i k n a k fá j áva l s z á n d é k o z i k á z q n s z ü k s é g é t 
k i p ó t o l n i . A ' v á r o s e r ő s s í t é s é b e n is n e m 
r e s t e l k e d i k . G o n d o l v á n , h o g y Tauenzinn 
P r u s s z u s G e n e r á l L a j t i n a n t a ' T o r g a u f e r ő s -
s é g n e k m e g v é t e l e u t á n ő e l l e n e f o g n a f o r 
d u l n i , s o k á g y ú k a t v o n a t o t t a ' V á r o s tö l t é 
s e i r e s. a. t. 

III, A' Rajna mellyeken. . 

A ' F r a n k f u r t i k ö z ö n s é g e s l e v e l e k k ö 
v e t k e z ő k é p e n s z ó l n a k N é m e t O r s z á g n a k j e 
l e n v a l ó á l l a p o t j á r ó l : , , A ' R é n u s i S z ö v e t s é g , 
m e l l y n e k P r o t e k t o r a , a v a g y v é d e l m e z ő j e 
Napóleon F r . Császá r v ó l t e g y n é h á n y e sz 
t e n d ő u t á n , l e n n i m e g s z ű n t . A ' B a v a r i a i K i 
r á l y v ó l t a ' l e g e l s ő , a' k i a r r ó l l e m o n 

d o t t ; e n n e k p é l d á j á t k ö v e t t é k a' W ü i l e i * -
b e r g i , B á d e n i , W ü r z b u r g i , , , H c s s z e n i , 
S z a k s z o n i a i , N a s s z a u i , A n h a l t i , és más 
F e j e d e l m i u d v a r o k , m i n d n y á j a n l e h á n y 
t á k m a g o k r ó l az i d e g e n j á r m o t , 's m a g o k a t 
a' Szöve t séges -Ha ta lmasságokhoz t sa to l t ák , 
és a z o n i p a r k o d n a k , h o g y N é m e t O r s z á g 
szabadtságá t és f ü g g e t l e n s é g é t te l lyes e r ő 
v e l . o l t a l m a z h a s s á k , m i n d e n ü t t f e g y v e r h e z 
j a y ú l n a k a' n é p e k , . kevés h e t e k múlván an
n y i r a m e g s z a p o r o d i k a' N é m e t Ország v é -
i d e l m e z ő j n e k száma, h o g y a z o k n a k hadi sze r 
s z á m o k a t sem l e h e t e l e g e n d ő k e t sze rezn i , az 
e g é s z e t e g y l é l e k l e l k e s í t i , az ar ró l v a l ó 
meg g y ő z ő d é s , h o g y a' s z a b a d t s á g o t , és az 
i d e g e n e k t ő l v a l ó n e m függést í l l y e r ő l k ö 
d é s n é l k ü l m e g n y e r n i n e m lehe t , m i n d é i t 
nemű á ldoza to t k é s z e k t e n n i . 

F r a n k f u r t b ó l N o v e m b . 24-ik nap j án . 
jMa á' F e l s . A u s t r i a i C s á s z á r , a' Prussziai 
's W ü r t e n a b e r g i K i r á l y o k , - a' Prussziai é* 
W ű r t e m b e r g i K o r o n a H e r t z é g e k , és a ' Fe l s . 

. Q r o s z n a g y H e r t z e g A s s z o n y o k (az O l d e n 
b u r g i és S z a k s z e n - W e i m a r i n a g y h e r t z e g 
A s s z o n y o k ) a ' F e l s . .O rosz Császárnál e b é d -
l e t t e k . 

A z o k a' N é m e t Ország i F e j e d e l m e k , 
a ' k i k a' R é n u s i s zöve t s ége t e í h a g y t á k , 
v a g y a' k ik ö r ö k ö s b i r o d a l m a i k t ó l e g y da
r a b i d e i g m e g vo l t ak fosztat tatva, min t p . 
o . a ' K a s s z e l i V á l . F e j e d e l e m , a' B r a u n -
s c h w e i g i H e r t z e g és m á s o k , h o g y vissza 
n y e r t ö r ö k s é g e i k b e n bá to r ságosabban m e g 
m a r a d h a s s a n a k , e rőssen r e k r u t i r o z u a k , a' 
k i k k ö z t , k i v á í t k é p e n a' szabad s e r e g e k -
n é l , v a g y az ú g y neveze t t haza v é d e l m e 
z ő k n é l ö r ö m m e l v s s z u e k s z o l g a l a t o t , nem. 
tsak a' k ö z ö n s é g e s h á z a k b ó l va ló ifjak, ha
n e m m é g a' m e g k ü l ö n b ö z t e t e t t famíl iák-
h ó i v a l ó k i s , m i n t a' n e m e s e k , tanulok , 
k a l m á r l e g é n y e k , P r o f e s s o r o k , k ö z ö n s é g e s 



t i s z t v i s e l ő k , -és "inasak.• A ' . P r o f e s s o r o k 
k ö z ü l v a l ó k Ludvig e's Krug L i p s i a i P r o . 
f e s s o r o k , k i k n e k p é l d á j u k a t a ' t a n u l ó if jak 
i s n a g y s z á m m a l k ö v e t i k . A z u t o l s ó b b 
e g y s e r k e u t ő h i r d e t m é n y t i s a d o t t k i , m e l y -
b e u \ a ' s z e n t ü g y n e k v é d e l m e z é s é r e b u z d i t -
tya a' t a n u l ó i f j ú s á g o t . E b b e n a' h i r d e t 
m é n y b e n Napóleon C s á s z á r n a k a z o n b e 
s z é d j é t és szava i t is é r d e k l i , m e l l y e k e t 
m o n d o t t n é k i e a ' m ú l t n y á r o n v e l e v a l ó 
b e s z é l g e t é s é n e k a l k a l m a t o s s á g á v a l , és a' 
m e i l y e k e g y e n e s s e n a r t u d o m á n y o k n a k 
r o m l á s á r a , é s a \ r é g i t u d a t l a n s á g n a k f e l á l 
l í t á sá ra t z é l o z t a k v a l a . 

A ' m o s t F r a n k f u r t b a n lévő k a t o n a 
s á g n a k s z á m a áO,OOofőre t é t e t i k . H e r t z e g 
S c h v v a r z e n b e r g F e l d m a r s a l m e g e n g e d t e , 
h o g y H e j d e l b e r g á b a n s e m m i t á b o r i í s p o -
t á ly n e l e g y e n , és azt i s , h o g y a' B á d e n i 
n a g y H e r t z e g l a k ó v á r o s á n Jíavlsruhén 
s e m m i h a d i n é p á l t a l ^ n e m a r s i r o z z o n , an 
n y i v a l i n k á b b o t t m e g ne s z á l l y o n . — • A ' 
m ú l t N o v e m b . 2S - ik n a p j á n a z Isenburgi 
u r a l k o d ó h e r c z e g , a' k i e n n e k e l ő t t e F r . 
h a d i s z o l g á l a t b a n v ó i t , H e j d e l b e r g á n és 
O f f e n b a c h o n á l ta l F r a n k f u r t b a u t a z o t t , és 
a' R é n u s i s z ö v e t s é g r ő l ő is le m o n d o t t , és 

'a ' F e l s . A u s t r i a i 's O r o s z C s á s z á r o k n a k , és 
a' P r u s s z i a i K i r á l y n a k t i s z t e l e t é r e F r a n k 
f u r t b a " m e n t . 

Zürchból ( T i g u r i u m b ó l ) í g y í r n a k N o v 
24 - i k n a p j á n . E ' f o l y ó h o l n a p 2 0 - i k á n A u s 

t r ia i U d v a r i T a n á t s o s Ű r LeízeHeen egy 
O r o s z C s á s z á r i k ö v e t t e l a ' F r a n k f u r t i fő ha-
d i s z á l l á s r ó l i d e j ő v é n , m i n d j á r t a' követ
k e z e t t n a p o n a ' Landnmmanhoz iteding. 
Aloysiushoz m e n t e k . ; ( Land . i rmnanuak 
n e v e z t e t i k a ' H e l v é t z i a i C a n t o n o k u a k Elő-
ü l ő j e , d e á k u l : P r a e s e s P a g o r u m Helve-
t í a e ) . • 

T u d ó s í t á s . 

E g y v a g y k é t j ó s z ü l e t é s ű és nevelte-
t é s ű , í r n i ' s o l v a s u i j ó l t u d ó , 1 2 . é s 15 
e s z t e n d ő k k ö z t l é v ő m a g y a r i f j ú kívánta-: 
t i k e g y . i d e v a l ó m a g y a r t i p o g r á f i á b a . Nem 
s z ü k s é g , h o g y az i f j a k n é m e t ü l t ud j anak , , 
m i n t h o g y B é t s b e n a' N é m e t n y e l v e t \ alkal
m a s i n t m e g t a n ú l l y á k , m a g y a r u l p e d i g be-
s z é l l e n i , v a g y a ' M a g y . K u r i r k i a d ó i v a l , 
v a g y a* t i p o g r á f u s g a z d á v a l , v a g y más ma
g y a r u r a k k a l m i n d e n k o r e l é g alkalmatos
s á g o k v a n . 

A ' k i n e k t ehá t k e d v e v o l n a fiait a 
t i p o g r á f i a m e s t e r s é g r e a d n i , n e sajnáliya 
v a g y D o k t . Decsy Sámuel u r a t , a' Magyar 
K u r i r e l s ő b b k i a d ó j á t , v a g y m a g á t a ' T i 
p o g r á f u s t Haykul Antal u r a t e l ő r e tudósí
t a n i , h o g y r e n d e l é s t é t e t ő d h e s s é k az ifjak 
f e l f o g a d á s á r a . — A r t a n u l á s i d e j e hat esz
t e n d ő , m e l l y i d ő alat t k o s z t o t , r u h á t , i 
s zá l l á s t f o g n a k k a p n i az i f j a k , f e l szabadu
l á s o k i d e j e k o r p e d i g f ő t ő l t a l p i g tisztessé
g e s ú j ö l t ö z e t e t . Ú t i k ö l t s é g r e B é t s i g V-
C z „ 10 f o r i n t o t k a p az i f j ú . 
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